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_Sa{e jueves y domingoes. Lous suscrilores reciben gratis tpdos los, meses, un drama nuevo y una hermosa estampa 5 y tienen entrada en um
‘lbfna e particular de lectura, establecido en el despacho del periddico, calle de Preciados, mimers 19.
8o suscribe 3 8 rs. mensuales, 20 por trimestre y 28 para las provincias franco de porle.
Puntos de suscricion, -En el despacho del periddico, libreria de su editor D. IGNACIO BOIX, calle de Carretas, numero 8.
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' ADVERTENCIAS.

4.2 «Losseiiores suscritores cuyo trimestre concluye

4 fin del presente mes, se servirdn renovar la suscri=

cion & su debido tiempo para no experimentar retraso
alguno en los envios.

2%:*. . Constante el EDITOR de EL ENTREACTO en
su proyecto.de mejorar el periodico por cuantos medios
estén a su alcance, ha determinado aumentar sus di-
mensionesdesde el1.° de octubre proximo, en cuyo dia
se estrenard igualmente fundicion nueva, conleniendo

i cada’ mimero una tercera parte mas de lectura que los
- publicados hasta el presente.

5.3 decediendo el EDITOR o los deseos de DON
MIGUEL® AGUSTIN PRINCIPE respecto d que si re-
trato'no sea el primero que se publique entre los per=
tenecientes d los poetas (Z'ama’ticos, se repartird d nues-

_tros suscritores en el presente mes el de DON JUAN
LOMBIA , que es el anunciado inmediatamente , siguien=
do despues la alternativa que se promelio respecto d los
artistas "y poetas. El retrato del SENOR LOMBIA se
habivia repartido ya, & noh aberlo impedido la indispo~
sicion del meﬁzmr' esicargado de litografiarlo, pero se
dard d la mayor brevedad por haber cesado lus causas
que lian,_motivado su dilacion. '

4.* EL DRAMA que repartiremos d nuestros suscri=
fores;en el presente mes , y cuya impresion estd aca-
bindyse, es el original y - en werso, titulado MONJE Y
SEGLAR, de don Jos¢ Fernander Travanco.
e ——————

Aunque poco amigos de traducciones, como en mas
de una ocasion lo hemos dicho, con todo eso no lleva-
‘mos‘tan al exceso nuestra oposicion , que pretendamos
cerrar las puertas de nuestro pais, & lo que de los age-
nos nos parezca digno de ser conocido. En ese caso se
‘halla el *trabajo de Mr. Maguin, individuo de la aca-
demia de imscripciopes v bellas letras de Paris, sobre
Jos trimifes'y circunstancias que precedian, acompaiia~
ban y seguian 4 la vepresentacion de un drama entre
los antiguos. Estraclaremos, pues, sus articulos, pare-
ciéudonos curiosas las naticias que contienen yinuy pro-
pias ademds de nn periddico como el nucstro.

——
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PRELIMINARES.

s Encontraban los autores de la antigiiedad las mis~
mas dificultades que los modernos para couscguir gue
sus dramas se:represnnlaseu? s Guardaban en aquella
€poca las puertas del teatro los dos dragones que cus—
todian las de los nuestros, d saber las juntas de lectuta
(comités) y las censores dramaticos ?

PRESENTACION

Y RECEPCION DE LOS DRAMAS,

e . x

El drama griego empezé como es sabido por formar
parte del rito en las fiestas de Baco, entonces el poeta
que componia los versos, la musica y el baile del Diti-
rambo era simultineamente autor, aclor y director de
larepreseatacion. Azregibansele voluntariamente algunas
ciudadanos que formahan el coro. A poco tno de los
mas ricos del coro hubo de encargarse de los gastos
que este ocasionaba: llamése Corifeo y d-jé al poeta el
nombre de Dididscalo. Cada coro se componia de cin-
cuenta personas; formébase uno por cada tiibo; con-
cnrrian todas & la fiesta; y la que mejor lo hatia recibia
en premio de los magistirados una coréna y una tripo~
da, sin perjuicio de una recompensa especial que 32
daba al poeta.

Aparecié despues la tragedia, y hubn coros trigicos:
las’ tribus ‘cuidaban de presentarse en las fiestas cada
una con ¢l suyo trégico-diddscalico y el correspondiente
corifeo. Por entonces todo lo que el poeta tenia que
hacer para poner su obra en escena era buscar un coros
Solicitibanlo de las tribus los autores adocenados; las
tribus buscaban 4 los de mas nota, Reduciase la inter-
vencion de los magistrados & sortear el érden en que
las tribus habian de cencurrir al certamen, y los cin-
co jucces encargados de adjudicar el premio. Los gastos
se pagaban de los fondos Zeorivos , que asi se llamaban
4 'los deslinados 4 las fiestas religiosas , hasta que las
novedades introducidas por Eschilo, convirtiendo ¢l ‘car-
ro ¢a leatro, introduciendo la méquina, vestidoes,
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mascaras, colurnos y decotauones : lm hici ieron dema-~
siado cuec}dos, p:na que pudiera sopot tarlos“el” Corlfea.
ya sobradamente cargado con los que exigia la instruc-
cion y equipo del coro, Los for +dos tedricos no hubieran
bastado 4 soportar semvjante carga si Periclés no los
veforziara cnn'el nroducto de una conlrthucmn |m.
puesta 4 los aliados 4 ]neu*xla de gastos para enlre-
tenimiento de la escuadra y comun defensa. A esla no-
vedad sigm6 matoralmenie Ja de la intervencion directa
de los Archonles en la eleccion de poetas, 6 adjudicacion
4 estos de los" coros; por tiltimo, en las n’publicaﬁ grie~
gas acabé por scr el pueblo el encargado de todes los
gastos , y por consiguiente el supremo wagistrado , aibi-
tro exclusivo d¢ -la suerte de lus autores: sistema funes.
to al genio dramitico y que sin embargo fue adoplado
en Roma tawmbien,

Las palabias técnicas fueron importadas & Roma;
pero su stguificacion en Italia mo se parecia mada 3 la
que en el origen tuvieron en Giecia. Asi el poela latino no
empezaba por buscar coro, sino lealro, porque de esle
era una parle asslariada el coro mismo, Por esa razon
en Roma el poeta tenia que solicitar que se represenla.

« se'su drama, del que pagaba los gastos del expecticulo,

v del mngislradoqué' habia de pn-sidirld, 51 No se reu-
nian ‘ambas circunstancias en umna sola persona, lo que
sucedia las mas veces aunque no lodas,

woTAa. En el ndmeio préximo darémos el extractlo
del articulo sobre juntas de lectura,

B S o > S
ELOGIOS,

De un articulo sobre la representacion de )a épera
Beatrive di Tenda, inserla.en la Alhambra de Granada,

“bacemos ¢l estracto signienle:

«El Sr, de Ojeda, tenor, canté con su acostumbra-
da maestria todas las piezas de la 6peva, mostrando el es-
gnisilo gusto y sensibiiidad de que se halla dotado. Su
‘agradable voz y escelente método de canto justificaron
1o que ya hemos dicho otra yez hablando de tan apre-
ciable avlista: pero si entonces tuvinios el placer de elo-
_giarle como canlante, ahora, lo tenemos mayor en cele-

‘brarie como actor dramitico, al par que como liricoj

‘pucs en el quinteto del segundo acta, nada dejé que de-
sear; aquel cuerpo abandonado & si mismo, aguellos ojos
‘humildes, aquella [rente cirdena, aquella mirada .es-
'uavia-ia y sombria, aguellas actitudes tan dramilicas
'y verdaderas, reyelaban los tormenlos que se suponia
acababa de sulvir, y su voz entrecortada y languida, ma

"nifestaba el aniquilamiento de sus fueyzas por la ter~

tura. Aquel io soffrii, soffnii tortura nos hizo estremecer,
“pues oimos el grito mismo de la victima arrancada de
los caballetes, » .

..\m parabienes al seiior Ojeda por la perfeccion con 'l

‘dades del Sr. Ojeda, pero si fuera el primer cantante de
‘Europa, ;podria decirse en su elogio mas de lo que se

que desem pefio tan uhflctl papel, y por el gusto con que
lo cantd.

» Nosolros reproduEimcm estos elogios, con el placer
coen que: fos hacemosssiempre de los artistas espaiiofes,”?

ESo copiamos d la letra de un periddico de esta Cor-
ley, que camo vé el lector, son clogios rclorzados por
r}l!"os elogios, El Correo nacional deja pasar por delante }

i la Adlhambra, y cuando ésta buena hermana ha he-
Lho su felicitacion al Sr. Ojeda, se acerca y-le saluda
con la frase de los duelos: lo mismo digo 4 V.

Ya se ve, que donde los ingenios ]i!.erarios y artis=
Licos no tienen, como sucede en Espaiia, premio ni re
compensa alguna, seamos un poco mas prédigos-en ma.
teria de alabanzas, es cosa, sino rigorosamente justa,
por lo ménas equitativa. Que al que esti.ileno de ham-
bre se le acabe de rellenar de elogios, siempre s un
consuelo, aunque consuelo triste y de poquisima sus=-
tancia. Tampoce diremos nosotros que el seiior Ojeda
no merezca mucho: desde aqui, desde nuestra redac-
cion, no se le oye cuando canta alld en las orillas del
Genil; pero lo que si decimos, y sobre este punto po=-
demos insistir sin hacer el minimo agravio 4'la habili=
dad del Sr. Ojeda, y sin imenoscabar su reputacion en
una cienmilésima, es que los elogios cuando son ‘hi-
pérbolicos, desmesurados, retumbauntes, pierden su fuer-
za absolutamente, y no redundan por consecuencia en
pro del elogiado. El que los oye 6 lee, conoce , si, la
intencion manifiesta de ensalzar que hay en el ensalza-
dor, pero se queda a obscuras én cuanto 4 poder va=
luar 6 compular los' grados de verdadero mérito que
tiene el objeto de todos aguellos exagerados encomios,
porque tanto ¢s el humo del incienso, tan densa la
nube que forma, que & Lravés de ella de ninguna mae
nera se divisa el idolo.

Nosolros creemos de'buena f¢, en las buenas cuali-

dice ?

A esto podrdn contestar los redactores de. la Al-
hambra una cosa, y si la contestan {endrin razon; y
es, que de los periodistas dc la Cérte, se han contagia=
do de esa mania laudatoria. ;Vilganos Dios par elogios
ponderativos! :
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Mostiarén cefiuda el gesto, i fust
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V‘ : Pero que de lo leido
Saquen el frute dehldo,-___ '
No las hay, * °

" Ninas pul:das y bellas
Como el sol y las estrellas,
Si las hay:
Pero de tal condicion
" Que no tengan presuncion ,
‘No las hay.

Nifias que 4 los dos abriles

| Cuentan las gracias 4 miles,

' 3 and Si las hay:

Pero que eslén sin sa mueble,

Aunque en edad tan endeble,
No las bhay.

" Niilas que 4 dos, tres y cuatro
Les dicen «yo ie idolalro, »
Si las hay:
Pero nifas que por esto
Logren casarse mas presto,
No las bay.

Niilas que en la edad de amor
A todos muestran rigor,
Si las hay:
' . Mas que de tal entremés -
,l No se arrepientan despues,
No las hay.

Nifias solteras de treinta,

Y aun de cuarenta y cincuenta,
Si las bay.

Mas de genios -tan -estraiios

Que no se quilen los afios ,
No las hay.

~ Niiias que &4 un tonlo sonvien ,
" Y'de él 4 solas se rien,
Si las hay :
Mas niiias que por el profito”
No quieran pillar un tonto,

No las hay. M. Ar P

Cancion.
WO
 Puesta en musica por don Baltasar Saldoni,
ES miivida pasada en el 1lanto”

Flor ‘temiprana’, juguete” del vf’e‘ﬁl’n. :
ues no escucho una voz  ni un acento’

Que réﬁﬂﬁﬁ‘t‘i‘m‘: élerno dB14F
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Mis pesares no encuentran consutlo,

. La esperanza.no calma mi llanto,

No hay placer, ni ventura, ni escanto
Para ¢l alma que enciende el amor.

Ah!si un rayo de dulce esperanza
Mitigase tan grande amargura,

La terrible y fatal desventura
No abrumara mi hermoso vivir.

Pero nunca ilusion tan risueiia
Me dara ni la paz ni el consuelo, .

Pues no puede la voz porque anhelo
Responder 4 mi eterno gemir.

Y no hay nadie que enjugue mi llanto;
Que no bay dicha en tan misera suerte;
Y apetezco con ansia la muerte,

Paes que nadie responde 4 mi amor.
Si: la tumba es el bdlsamo solo
Que repara los males del alma:
Alli solo se encuentra la calma:
Alli cesan el llanto, el dolor.
SABING S.'DE ARMADA.

A UN PAJARILLO.
———R O

3Qué tienes, dime, pajarillo hermoso,

Que ¢l valgo bello de las ayes dejas,

Y el aire turbas con doh_enles quejas.
Triste y lloroso?

iAcasothuyendo del azor lairay

Te: hirio laiflecha con: veloz carvera? !

iArde ed tu pecho ponzoilosa y fiera.
De: amorla: vira?

4Cayé tu nido por véntura al suelo?

iSon tus hijuelos del alcon des;m;os’

¢ Por qué turbado los dohultes ojcs
Alzas al cu;lo?

» Soy :desdeiiado; mis amoresirata |

» Con asperezas y doblez oscura

»: Micpajavillay y me aborvece dura
Pérfiday ingrataiv »

Ah! Cesa, cesa de tn amargs llanto,
Poble avecllla rple iambml rm peclm
Iﬂora desdme:s en dola,r dtshechm

l\o slmas tanto.

Veroé micsenoy .y lendiguab retiros

Dulgd alianzasy-amistadiharémosy -

Y libres:amhosiide doblez serémoss, -
Y tud del tiro.
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e : ! R AT ' LA ESPERANZA de] daminno 8 Jel actual calie

:‘l ‘i (Noche del 16 de seliembre.) pag. fica la traduccion de la comedia tllulnda EL MEDICO

0! B <ava coar con su RAZOX , comedia original es tres ac- | ¥ LA HUERFANA , de lo mas descuidado y 1penos

]‘.-“"If“ . ¢ ; N Tosé Zorrill nghzn que Sc ha oido. .:’tt;ot‘des nosotios con. esla cas=
', iy, %1y tos y en verso: de don Jose Zorrils. ‘lifizacion, sentimos que la empresa del tealro la haya
1&. Con i ket s &l oahl | 3 preferido 4 la traduccion que de la misma cowedia ha

'i\ 01 lmp:IClel‘.ICI'l eseabDa e pu Mico ver en {a esceéna hecho '])ON Jhl‘ONI‘IO DE L.\ FSCOSU“A A an {‘

e esta hermosa prodoccion, pnes, ademas de la gran repu-
cual ni existe el dedcaido’, wi las faltas de’ locucion y

‘tacion que tiepe su aulor como, poela, eran muy sa-.

tisfactorias las molicias que acerca de ella circulaban;
y en efeclo CADA CUAL CON SU KAZON es una de aque=
llas comedias que deb: dejar sumamente complacidos 4
los espectadores. Ademas de_la venlajosa circunslancia
de ser una obra puramente original en su esencia, for-
ma y detalles, reune la de una versificacion valiente, so.
nora y elegante, 'versificacion que conmuexe y entusias-
mwa, y en la que campean un simnamero de persamien

tos 4 cual mas sublimes. Otra de las bellezas, que re-
comiendan esla comedia son la _precision con que ¢ esla sos-
tenido el didlogo en todas las escenas para que cada
una ‘de tllas interese part:culalmeme, y la facilidad
y tino con que estd desenvuelto el caracter del marques
de Velez, 1a lucha que éste persaonaje sostiche entre su

“honor y el reédpecto debido al rey, 4 mas deeéstar per-

‘fectamente éntendida presenta el vivo retrato de un hi.
dalgo en el reinado de Felipe IV ; y estd ignalmente
miy bien esfircsada la arrogancia de don Pedro,' y la
justifica enteramente el proceder poco caballeresco del
rey que no. repara en los mealos para alrehatalle la
dal‘l:l s

Pasamos -en silencio algunos qué nos ban parecido
lunares, porqué creemos. que el .autor de una - primera
produccion que ha recibido del piéblico -aplausos ‘de en-
tusiasmo, y cuyo nombre fue. pedido wndnimemente
concluida Ia representacion, es acreedor 4 la indul-
gencia de los criticos, Tenemas datos para creer ‘que el
Sr, Zorrilla no s¢ desvanecerd con su triunlo, y que
procurard conseguir otros nuevas y bien merecidos.

La ejecucion fué brillante, La Seiiora Lamadrid
(d'oﬁa Birbara) yestuvo inimilable, sac6 todo el parti-
do posible de las colosales. facultades con que la ha
dotado la matyraleza. La/' Seifiora Llorente, con su ta=-
lentn, dié 4 su papel una dmportancia de gue carece.
El Sr. Luna nada dejé que desear en el de Felige 1V,
y en su'tra e ge noto aquel]a propiedad que tanto sa-
tisface & los inteligentes, El Sr. Lombia cumpreud:d el
caracter de don Pedro, y lo sostuvo con tanlo aciers
t0 ¢ inteligencia como su autor al escribirle; estuvo
inimitable. El Sr. Lopéz di6 el -verdadero colorido al
del marqués de Velez, le.interpretd con ml.ehgenéla, y
le desempend con l aplomo que le distingue, "

i A

T >e . 4

de Jengnage nue se repreuden en aguella,> -~

—EI segando nimero de LA AUT{ORA y periddico li-
téravio qae se publica‘en’ Ziragoza, ‘consta de foa artiw
culos sizdientes : historiaaragonesa, breve ojenda sobre
lez Teznlucion de l591 , conclusion.—PELAYO » poesia
=Mi qlmohada.—Le infancia , poesia. —Teatro, repre=
senlacion de Juan Dandolo. -—I‘Imrsla

Se suscribie en Ia libreria de Boix, calle de Carre=
tas nimero 8.

—El seiior Zorrilla, Namado 4 las tablas i recibir
los justos y merecidos aplausos del puhhcg la ngche en
(que se representé por pumﬂa vez su comedia titulada
Cada cual con su razon, dicigié 4 los espectadoces rs=~
tas 6 semejantes espresiones: seiloresy'yo fio S€ si P
drama es bueno 0 malo, pero: sé qué es ESPANOL:
soy muy amante de mi pais, y nada he duerido toe
mar de los franceses:ani comedia presenta reminiscen-
elas del leatro antiguo, es verdad, pero repito que la
fie querido hacer ESPANOLA. Fel icitamos al s*iior Zor=
rilla, tanto por su serenidad , como por su ESPANO-
LISMO. Tengan ' los lranccses su hleuatma, v tenga=
mos nosolros la nuestra,

TEATRO DE VALENCIA. Se ha ei_r‘c'nl’aﬂo el 12 del ac—
tual la comedia ¢n un ‘acto titulada LA ‘cATA mMuUGER
en la que la seiiora Juaua Perez ha-'sido muy: aplau.
dida. . .

TEATRO DEL BALON DE cAviz.  Se lla puesto en esce=
ra y ha tenido un éxito mediano. El drama en 3 actos,
titulado LA MANCHA DE SANGRE. Ay e

TEATRO DE BARCELONA. Se ha represunladu con ge-

neral aceptacion la comedia 0r1g!na| en tres ‘actos yen ®

verso de don Manuel Breton de los Herceros , titulada,
NO GANAMOS PARA susTos, En el mismo teatro se estd
ensayando el drama ‘en’cinco acms. mulado.,n COR=
SARIO. © " 4= ; -
TEATRO DE ZARAGOZA.

lado Juan Dandolo. Los.actores estuvieron felices , lo que
contuhuyo mucho i gus cl d:ama gustase eslram‘dma-
riamente. : ; il .
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Se ha represen tado el 5 del
‘aclual el dramia de los sefiores Gu tierrez y Zorrilla, titue.






